
0 ДОГОВОР
Днес,{\ .4 :. 1 .V....2015 г., в гр.София, между:

МИНИСТЕРСТВО НА ФИНАНСИТЕ, със седалище и адрес на управление: 
гр. София, ул. “Г. С. Раковски” № 102, ИН 000695406, ИН по ЗДДС ВО 000695406, 
представлявано от Таня Георгиева -  главен секретар на Министерство на финансите и 
Галина Младенова -  директор на дирекция „Финанси и управление на собствеността“, 
наричано по-долу ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна

и
„БЪЛГАРСКА ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОННА КОМПАНИЯ” ЕАД,

ЕИК 831642181, със седалище и адрес на управление: гр. София, р-н Младост, бул. 
„Цариградско шосе” № 115и, представлявано от пълномощника Никола Гечев, съгласно 
нотариално заверено пълномощно рег. № 22706 от 13.11.2015 г. наричано по-долу 
ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, се сключи настоящият договор за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу 

възнаграждение да предоставя фиксирани телефонни услуги за нуждите на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съгласно Техническото задание на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ -  Приложение 
№ 1, Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ — Приложение № 2 и Ценова оферта на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 3, които стават неразделна част от договора.

II. СРОК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 2. Настоящият договор се сключва за срок до изчерпване на сумата от 66 000 лв. без 

ДДС. Договорът влиза в сила от датата на подписването му от двете страни. Реалното 
предоставяне на услугите по договора започва с подписването на приемо-предавателен
протокол по чл. 3, но не по-рано от 01.01.2016 г.

Чл 3 В срок до 30 календарни дни от получаване на изрична писмена заявка от страна на 
оторизирани^ по договора представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава 
да пренесе ползваните номера, в случай на необходимост от пренасяне, в своята мрежа и да 
започне предоставянето на услугите, предмет на договора в пълен обем. Преносът на ползваните 
номера, респективно готовността за предоставяне на услугата се удостоверява с подписването на 
приемо-предавателният протокол от лицата по чл. 8, т. 8 и чл. 11.

III. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 4. Мястото на предоставяне на услугите, предмет на договора са телефонните 

постове в сградите на В Ъ З ЛОВКИТЕ ЛЯ, посочени в Техническото задание на Възложителя - 
Приложение № 1.

IV. КАЧЕСТВО
Чл. 5. Услугите, предоставяни от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, трябва да отговарят на 

изискванията за качество, заложени в индивидуалната лицензия за осъществяване на 
далекосъобщения чрез далекосъобщителна фиксирана мрежа, издадена от Комисията за 
регулиране на съобщенията, Техническото задание на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ — Приложение №  1 
и Техническата офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ — Приложение № 2.

V. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл. 6. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

услугите по настоящия договор по цени, съгласно Ценовата оферта на Изпълнителя — 
Приложение № 3. Максималният разходен лимит по договора е до 66 000 лв. без ДДС.

(2) В Приложение № 3 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по 
изпълнението на поръчката.



Чл. 7. (1) Плащанията по настоящия договор се извършват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
ежемесечно, в български лева, в срок до 20 (двадесет) календарни дни от датата на 
одобрението на издадената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ оригинална данъчна фактура.

(2) Банковите реквизити на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са:
БАНКА: СИТИБАНК;
В1С: С1Т1ВС8Г;
1ВА1Ч: ВС90 С1Т1 9250 4409 АН311 Е1
(3) Всички фактури по настоящия договор се одобряват за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от 

началник отдел „Стопански дейности”, дирекция ФУС.

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ
Чл. 8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. Да изпълни задълженията си по настоящия договор с грижа на добрия търговец, 

качествено и в определените срокове, в съответствие с действащата нормативна уредба в 
Република България и с условията и изискванията на договора;

2. В срок до 30 календарни дни от изричната писмена заявка от страна на оторизирания по 
договора представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да пренесе ползваните номера, в случай на 
необходимост от пренасяне, в своята мрежа и да започне предоставянето на услугите.

3. Да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ информацията, необходима за ползване на 
услугите;

4. Да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при поискване от негова страна, всички 
необходими документи и материали, свързани с договора, включително и безплатни 
детайлизирани сметки съгласно чл.198, ал.1 от Закона за електронните съобщения;

5. Да уведомява своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички промени в статута си до 
изтичане срока на договора;

6. Да уведомява своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички влошавания на 
параметрите на предоставяната услуга и пълни или частични прекъсвания;

7. Да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възможностите по чл. 134 от Закона за 
електронните съобщения при условията на закона и произтичащите от него изисквания;

8. Да определи лицето: Преслава Василева, Акаунт мениджър, тел. 0878656028, факс 
029433444, Ргез1ауа.уа511еуа@у1уасот.Ъе. което да отговаря за изпълнението на договора;

9. Да отстранява възникнали технически проблеми и повреди в срок от 24 часа от 
уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

10. Да осигури денонощна техническа поддръжка и непрекъснато обслужване в режим 
24X7X365.

Чл. 9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:
1. Да получи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на 

услугата;
2. Да получи договореното възнаграждение при условията на настоящия договор.
Чл. 10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплаща цената за услугата по реда и при 

условията на настоящия договор.
Чл. 11. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя оправомощено лице за осъществяване на връзка 

с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и по оперативното изпълнение на договора и подписване на протокола 
по чл. 3 -  Пламен Занев, главен специалист в отдел „Стопански дейности”, дирекция 
„Финанси и управление на собствеността”, тел. 02/9859 8007.

Чл. 12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. Да ползва услугите на мрежата в съответствие с изискванията на настоящия договор 

и приложенията към него;
2. Да оказва текущ контрол при изпълнение на договора, в т.ч. да възлага независима 

експертиза за установяване качеството на предоставяната услуга;
3. По всяко време при поискване да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

относно дължимите суми за използвани услуги по настоящия договор;
4. Да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложените услуги в срок, без 

отклонение от договореното и без недостатъци.



VII. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 13. (1) Настоящият договор може да бъде прекратен:
1. с изчерпване на максималния разходен лимит по договора;
2. по взаимно съгласие на страните, изразено писмено;
3. без предизвестие — при ликвидация или обявяване в несъстоятелност на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
4. едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с 30-дневно писмено предизвестие, отправено 

до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без да дължи неустойки, лихви и/или пропуснати ползи;
5. едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без да дава допълнителен срок за изпълнение на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ако последния не подпише протокола по чл. 3 в определения за това срок 
или го подпише без да е изпълнил всички изисквания на Техническото задание - 
Приложение № 1, предхождащи това подписване. С отправяне на изявлението действието 
на договора се прекратява безусловно, като в този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ каквото и да е обезщетение.

(2) В случаите на ал. 1, т. 4 страните уреждат взаимоотношенията си с двустранен
протокол.

VIII. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ
Чл. 14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯТ третират като конфиденциална 

всяка информация, получена при и/или по повод изпълнението на договора.
Чл. 15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на 

ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма договора 
или част от него и всякаква информация, свързана с изпълнението му, на когото и да е освен 
пред своите служители. Разкриването на информация пред такъв служител се осъществява 
само в необходимата степен за целите на изпълнението на договора.

Чл. 16. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ гарантира конфиденциалност при използването на 
предоставени от И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я  документи и материали по договора, като не ги 
предоставя на трети лица, освен при условия и ред, предвидени в действащото 
законодателство.

IX. САНКЦИИ И НЕУСТОИКИ
Чл. 17. В случай че в срока по чл. 3 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни изискванията за 

подписване на приемо-предавателния протокол за готовността за предоставяне на услугата, 
респективно преноса на ползваните номера, в случай на необходимост от пренасяне в 
своята мрежа, и не започне предоставянето на услугата, предмет на договора, в пълен обем 
той дължи неустойка в размер на 10% от максималния разходен лимит по договора, 
посочен в чл. 6, ал. 1.

Чл. 18. (1) При неспазване на срока по чл. 8, т.9 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка 
в размер на 10% (десет процента) от месечната стойност на фактурата.

(2) При неспазване на което и да е друго задължение по договора, извън изрично 
посочените по ал. 1 и 2 и чл. 17, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дължи неустойка в размер на 5 /о (пет 
процента) от месечната стойност на фактурата за всеки конкретен случай.

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прихване начислената неустойка по ал. 1, 2 и 3 
от дължимото към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ месечно плащане.

(4) В случай на забавено плащане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, същият дължи 
неустойка в размер на 3% (три процента) от стойността на месечната стойност на фактурата 
за всеки просрочен ден, но не повече от 50% от стойността им.

Чл. 19. Страните си запазват правото да търсят обезщетение за вреди и пропуснати 
ползи над уговорените размери на неустойките на общо основание.

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
Чл. 20. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията 

си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от 
страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е 
информирала другата страна за възникването на непреодолима сила.

з



Чл. 21. Страната, засегната от непреодолима сила е длъжна да предприеме всички 
разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да 
уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

Чл. 22. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.
Чл. 23. Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност 

или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на 
договора.

Чл. 24. (1) Всички съобщения във връзка с този договор са валидни, ако са направени 
в писмена форма, включително и по факс, от упълномощените представители на страните.

(2) Когато някоя от страните е променила адреса си, посочен в този договор, без да 
уведоми за новия си адрес другата страна, съобщенията ще се считат за връчени и когато са 
изпратени на стария адрес.

(3) Адресите за кореспонденция на страните по договора са, както следва:
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: гр. София, р-н Младост, бул. „Цариградско шосе” № 115и, 
факс: 029433444, Ргез1ауа.уа5Иеуа@у1уасот.Ье
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: гр. София, ул. „Г. С. Раковски” № 102, факс: 02/980 60 53.

Чл. 25. Нито една от страните няма право да прехвърля правата и задълженията, 
произтичащи от договора.

Чл. 26. За неуредените в настоящия договор въпроси ще се прилагат разпоредбите на 
действащото законодателство в Република България.

Чл. 27. (1) Настоящият договор не може да бъде изменян, освен по изключение при 
условията на чл. 43, ал. 2 от ЗОП.

(2) Всички допълнително възникнали въпроси след подписването на договора ще се 
решават от двете страни в дух на добра воля и с двустранни писмени споразумения.

Чл. 28. Всеки спор относно съществуването и действието на настоящия договор или 
във връзка с него или неговото нарушаване, включително споровете и разногласията относно 
действителността, тълкуването, прекратяването, изпълнението или неизпълнението му, ще се 
уреждат от страните по взаимно споразумение. При непостигане на съгласие, спорът ще се 
отнася за разрешаване пред компетентния български съд по реда на Гражданския 
процесуален кодекс.

Настоящият договор се сключи в два еднообразни екземпляра - по един за всяка от

XI. ОБЩИ УСЛОВИЯ
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Приложение Мз 5
ДО
МИНИСТЕРСТВО НА ФИЦАНСИТЕ 
УЛ.“Г. С. РАКОВСКИ” р
г р  г п т н я  < г\

ТЕХНИЧЕСКА ОФЕРТА

От Българска телекомуникационна компания ЕАД (БТК ЕАД)
(наименование на участника)

със седалище и адрес на управление: гр. София 1784, район Младост, бул. Цариградско 
шосе № 115 и,

ЕИК съгласно чл. 23 от ЗТР 831642181,

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

Аз, долуподписаният Веселин Цанов Цанов, ЕГН 7403232028, в качеството си на 
Мениджър Търгове и специални проекти,

(представляващ)

на Българска телекомуникационна компания ЕАД (БТК ЕАД)
(наименование на участника)

след запознаване с поканата за участие в обществена поръчка с предмет: „Предоставяне 
на фиксирани телефонни услуги за системата от телефонни централи на 
Министерство на Финансите и поделенията му с общ номерационен план”,
предлагаме да изпълним поръчката при следните условия:

1. Обхватът на предоставените от нас електронни съобщителни услуги 
включва:

Осигуряване на фиксирана телефонна услуга за системата от телефонни централи 
на Министерство на финансите и поделенията му с общ номерационен план, съгласно 
всички изисквания от Техническото задание на Възложителя, заедно с определен 
пакет от допълнителни услуги, включително изграждане на видеоконферентни връзки 
през 15ЮИ терминални адаптери, получаване и изпращане на факсимилни съобщения, 
пренос на данни през модемни връзки за директните телефонни постове и абонатните 
постове от собствените телефонни централи на Възложителя.

2. Срок за изпълнение на поръчката -  до изчерпване на сумата от 66 000 лв. 
без ДДС. Договорът влиза в сила от датата на подписване на приемо-предавателен 
протокол за готовността за предоставяне на услугата, респективно преноса на ползваните 
номера, в случай на необходимост от пренасяне, в мрежата на Изпълнителя, но не по-рано 
от 01.01.2016 г.

Съгласни сме срокът за подписване на приемо-предавателния протокол за 
готовността за предоставяне на услугата, респективно преноса на ползваните номера, в 
случай на необходимост от пренасяне в мрежата на Изпълнителя, да е до 30 кален, 
дни от изричната писмена заявка от страна на оторизирания по договора представи^ер 
Възложителя, като протоколът се подписва след осигуряване на свързаността и ус 
проведени тестове за:

с



- предаване и приемане на факсимилни услуги и пренос на данни през аналогови 
модемни връзки за всички телефонни постове включително за вътрешните 
номера към ЦУАТЦ със скорост не по-малка от 4800 Ьк/§ и качество към всички 
национални и международни фиксирани обществени телефонни мрежи в 
съответствие с ЕТ81 ЕО 202 057-2;

- пренос на данни през 180И терминални адаптери със скорост не по-малка от 
9600 Ьк/з и протокол Х.75 в преносната среда;

- видеотелефония през I8^N  терминални адаптери към национални и 
международни направления (ЕТ8 ТМА 1 (89) 49).

Тестовете се провеждат от възложителя в продължителност на 15 календарни 
дни. С оглед осигуряване на непрекъсваемост на услугата, първоначално 
Изпълнителя изгражда тестова свързаност състояща се от: 1 (един) брой I8^N РКА 
и 1 (един) брой обикновен телефонен пост (РОТ8). Тестовете трябва да започнат не 
по късно от 05.12.2015 г. Резултатите от проведените тестове се отразяват в
констативен протокол.

3. Ще осигурим енергонезависимост чрез: дистанционно захранване през
собствената мрежа.

Вид на ползваната медия:

БТК ЕАД ще обезпечи енергонезависимост на услугите в обхвата на поръчката и ще 
предостави фиксирана гласова телефонна услуга, факсимилни съобщения и/или пренос на 
данни чрез:

• използване на двупроводна медна усукана двойка - телефонна линия;
• осигурявайки галванична връзка между централата си и телефонния апарат на 

Възложителя;
• осигурявайки дистанционно захранване на телефонния апарат (крайното 

устройство) с постоянно токово захранване при стандарт от 48У -  за обикновен 
телефонен пост. По този начин не е необходимо наличието на мрежово 
захранване на адреса.

За осигуряване на висока надеждност на предоставяните услуги техническото оборудване 
и всички мрежови елементи в технологичните възли на БТК ЕАД са осигурени с:

• Двустранно захранване от два независими енергоизточника с напрежение 220 V 
АС, 50Н2 -  непрекъсваемо. Последното е резервирано с връзка към отдалечен 
трансформатор с АВР, инверторно захранване и ИР8, както и 220УАС захранване 
от дизелов генератор;

• Ниско волтово захранване на бОУОС от батериен комплект местно захранване;
• Ниско волтово захранване на 48УБС от батерии или през СПН местно захранване;
• Местно захранване с местен дизел генератор;
• Всички устройства в технологичните възли на БТК ЕАД са осигурени с ГГР8. 

Главните опорни маршрутизатори имат дублирани захранващи блокове и всеки от 
тях е захранен през 11Р8 от различен токоизточник;

• Климатизация и вентилация: осигурява се постоянна температура от 21°С, 
влажност 60% и запрашеност под 25ш§/шЗ;

• Електрозахранването заедно с вентилацията се изчислява на база 650\\7т2;
• Система от димни и термични сензори осигурява целия периметър, както 

отделни сензори за обособени обеми от помещението, прахови пожарогасител 
по един на всеки 16ш2 площ;

• Опционна система за автоматизирано потушаване на пламък РМ200 за обособ 
обеми от помещението.



Технологии за предоставяне на услугите:

За предоставянето на фиксирани гласови телефонни услуги, БТК ЕАД използва 
собствена Р8ТО мрежа, която е базирана на ТБМ технологии.

БТК ЕАД предоставя фиксирана гласова телефонна услуга, факсимилни съобщения 
и/или пренос на данни чрез използване на телефонна линия, съгласно изискванията на:

• ЕО 201 184 “Аналогови 2-проводни интерфейси в честотната лента за предаване 
на глас. Специфични характеристики на многоканалното крайно оборудване”.

• ЕО 201 188 У1.2.1 (2000-01). Тип на конектора Ш-11.

Технологията осигурява:
• Енергонезависимост на услугата;
• Пренос на глас, данни, факс и достъп до Интернет;
• Обаждания към телефонни номера за обслужване на клиенти на БТК ЕАД и 

разговори към телефонни номера за спешни случаи — Национален телефон за 
спешна помощ 112, 160 „Пожарна”, 166 „Полиция”, 150 „Бърза помощ ;

• Позволява качествени телефонни разговори без закъснение и ехо;
• Гарантиран достъп до търсения абонат поради добрата трафичана оразмереност 

на мрежата на БТК ЕАД;
• Избиране на телефонни номера, без дълги и сложни процедури за провеждане на 

телефонни разговори;
• Висока надеждност на връзката поради високата надеждност и резервираност на

техническото оборудване на мрежата.

Подробно описание на мрежата на БТК ЕАД

БТК ЕАД притежава мрежа за предаване на данни, интернет, фиксирани и мобилни 
услуги като създава комплексни решения, покриващи целия спектър от 
телекомуникационни услуги. БТК ЕАД има широко развита и градена с години, 
непрекъснато подобряваща се инфраструктура, която включва наземна (медна и 
оптична), мобилна и сателитна инфраструктура.
БТК ЕАД има развита оптична мрежа и изградена Ме1го Е1Ьете1 инфраструктура в над 
200 точки. Всички основни възли от мрежата са включени в оптични пръстени на 
национално и на градско ниво. Медната инфраструктура се използва основно в т.нар. 
„последна миля“ -  от селищната централа до крайния клиент (абонат на услугата). 
Преобладаващата част от фиксираните телефонни услуги се предоставят за крайните 
клиенти по медната инфраструктура на БТК ЕАД, като се използват кабели с усукани 
двойки проводници (чифтове).
За предоставянето на фиксирани гласови телефонни услуги, БТК ЕАД използва 
собствена Р8Т1Ч мрежа, която е базирана на ТБМ технологии.
Комутируемата цифрова телефонна мрежа на БТК ЕАД покрива населението и 
територията на цялата страна.
Йерархичната структура на фиксираната телефонна мрежа, през която се предоставят 
гласови услуги се състои от:

• Международни централи;
• Транзитно ниво:

-  Транзитни централи. (Изпълняват и функции на 88Р в Интелиген 
мрежа, П\Г).

-  Комбинирани централи.
-  Селищни транзитни централи.



• Селищно ниво:
-  ВЬЕ (Б1§11а1 Ьоса1 ЕхсЬап§е) Цифрови локални (селищни) централи.
-  К811 (Кешо1е 8иЬзспЪег Ш к) (Изнесен абонатен капацитет, който 

изпълнява и транзитни функции).

В изключително кратки срокове БТК ЕАД постигна 100% цифровизацията на
Телефонната мрежа в главните населени места на България.____________________

Топология на мрежата на БТК за предаване на глас

Топология на мрежата на БТК за предаване на глас

Схема на основните комутируеми точки (телефонни централи) в мрежата на

Мрежата за фиксирани гласови телефонни услуги осигурява възможност за провеждане 
на телефонни разговори към мрежите на всички оператори в страната и извън нея, с 
които БТК ЕАД има взаимна свързаност без използване на посредници при транзитиране 
на телефонния трафик.
Качеството на предлаганите фиксирани телефонни услуги се осигурява през ТБМ 
централи. Свързаността между централите се осъществява с трънкове (групи) чрез 
сигнализация по общ канал -  протокол 887.
Маршрутизацията се базира на префикса (викания номер), ако номера не се обслужва от 
локалната централа, повикванията се насочват по трънк между централи.
Фиксираната мрежа на БТК ЕАД поддържа и обща номерационна база данни), чрез която 
се реализира гъвкава маршрутизация и предоставяне на услуги индивидуални за 
определен абонат.

Т  игкеу

В1аск



зможности на мрежата за гласови услуги.
-  телефония (аисНо/З.1 кНг);
-  телефакс (Тах 03/04);
-  поддържане на аисНо-содес 0.711 а-Ьа\у за осигуряване на качество 

на гласовата телефонна услуга;
-  РОТЗ;
-  18БК;
-  Центрекс;
-  Р8ТИ гласови виртуални частни мрежи (VРN йх);
-  Универсални номера 0700, 0800 ,0900;
-  Обществени телефони;
-  100% ниво на цифровизация градове;

• Развитие на мрежата за гласови услуги.
-  СЬА88 4 миграция към 8ой8\У11:сЬ;
-  СЬА88 5 миграция към М8АN и 8оЙ8\уксЬ;
-  Имплементация на 1М8 архитектура.

На територията на страната БТК ЕАД разполага с градски и транзитни цифрови централи 
Епсззоп АХЕ, изнесени стъпала към Епсззоп АХЕ, централи 81етепз Е ^ З О  и изнесени 
стъпала К811 към 81ешепз Е\^8Б. Всички съоръжения са подсигурени с независимо 
захранване, генератори и ИР8.
Мрежата на БТК ЕАД за предоставяне на фиксирани гласови услуги е изградена на 
принципите на висока надеждност, достъпност и гарантирано високо качество. Най- 
важните елементи в мрежата и връзки между тях са дублирани, което гарантира 
предоставянето на услугата, като качеството на предоставените услуги се следи 
24x7x365 от Национален център за управление на мрежата. Същият е разположен в 
сграда с осигурена свързаност към мрежовата инфраструктура на БТК ЕАД и географско 
местоположение разположено на отделна тектонична плоча. Центърът разполага с 
висококвалифицирани специалисти и работи в режим 24x7x365.

Основните елементи в мрежата са:
• Р8ТИ централи
• Епсззоп АХЕ-10 - уег 1оса1 7.2
• изнесени стъпала към Епсззоп АХЕ К88 и ЕАК.
• 81ешепз Е\У8В Ро\уег N0(16 - у.17
• изнесени стъпала към 81ешепз ЕАЛ̂ Ш К8И и 01^Ш

Всички елементи са с резервирано ел. захранване, което гарантира непрекъсваемост на 
предоставянето на услугите, както от страна на мрежовите елементи, така и по 
отношение на обикновените телефонни апарати, които се захранват дистанционно, без 
да е необходимо локално захранване при клиента.
(Участникът изписва как ще осъществи енергонезависимост, чрез 11Р5 или чрез дистанционно 

захранване от мрежата си.)

*Всеки участник, следва детайлно да опише метода на осигуряване 
енергонезависимостта на услугите. С оглед на възможността за обективност 
оценката от оценяващите, задължително се посочва вида на ползваната м 
технология и подробно описание на мрежата си, която ще използва за предост 
на услугите.



4. Обией на факсимилни съобщения е възможен през всеки предоставен аналогов 
порт (РОТ8 или вътрешен номер от учрежденската централа на възложителя), без / С 
(подчертава се предложението на участника -  без ши с ) необходимост от използване на 
специално устройство за адаптиране на сигналите на факсимилните апарати към мрежата 
на участника.
*Всеки участник, следва детайлно да опише метода и начина на предаване на 
факсимилни съобщения. С оглед на възможността за обективност на оценката от 
оценяващите, задължително се посочва вида на ползваната медия, технология и 
подробно описание на мрежата си, която ще използва за предоставяне на услугите.

5. Свързването на съществуващата ЦУАТЦ - 81етепз ШРаНг 4000, ще осъществим по 
ТОМ
(Участникът изписва типа технология, чрез която ще предостави услугата — ТОМ или друга. Ако 
участникът е избрал друга задължително изписва типа технология.) 
технология, чрез изграждане на наземна медна свързаност,
(Участникът изписва типа свързаност: кабелна медна, кабелна оптична или друга. Ако участникът е избрал 
друга задължително попълва типа свързаност.)
чрез пет броя интерфейса 18014 РМ ЗОВ+П, сигнализация — 0881 и гарантирана
симетрична скорост от 64 КЬИ/§ на канал, по параметри съгласно Техническото задание. 
*Всеки участник, следва детайлно да опише метода и начина на осигуряване на 
свързаността. С оглед на възможността за обективност на оценката от 
оценяващите, задължително се посочва вида на ползваната медия, технология и 
подробно описание на мрежата си, която ще използва за предоставяне на услугите.

6. Ще свържем към обществена телефонна мрежа географски номера на Възложителя 
съгласно Таблица 1, с минимални изисквания и параметри, съгласно Техническото 
задание. Номерата ще бъдат запазени. Пренасянето на номерата към друг оператор ще е 
безплатно за Възложителя.

Предоставените 180К РК1 отговарят на следните изисквания:
. предоставените 18БМ РШ ще бъдат съвместими за изграждане на 

комутируеми прозрачни канали за предаване на данни със скорости 
64/128 кбит/с (в съответствие с ЕТ8 300 108 (Аи§из1 1992) ”1п1е§га*ес1 
8егасез 01§ка1 №*\уогк (18ВИ); С1гсш1-шос1е 64 кШ з ипгез*пс1е(1 8 кНг 
зйпсШгес! Ьеагег зеплсе са1е§огу; 8 е т с е  с!езспр{юп” или с еквивалентни) 
към 18БИ абонати на фиксирани мрежи в РБ и ЕС;

. гарантираме, че тактовата честота на предоставяните от нас 18ВМ-РК.1 
ще осигури синхронизирането на ТБМ централите на възложителя и 
другите съоръжения с точност и стабилност, гарантираща веднъж на 3 
дни или по-малка честота на събитието „загуба на циклова 
синхронизация” между съоръженията на Възложителя и ТБМ 
устройства на трети страни, синхронизирани от автономни първични 
източници;

. свързването ще осъществим без каквато и да е софтуерна или хардуерна 
намеса в конфигурацията на ЦУАТЦ.

ВАЖНО: Декларираното по точки 3 ,4 ,5  и 6 се доказва с подробно описание на начина 
на изпълнение на поръчката спрямо техническото задание. Участниците могат да 
включват, използваните технически средства, характеристиките им, използвани 
протоколи и др. доказващи декларираното.

7. За таксуването на изходящи повиквания ще прилагаме минимално първоначалнаУ 
време за таксуване от 60 секунди, без значение стойността и продължителността Щ 
разговора, с което декларираме, че таксуването ни е с точност до 60-тата секунд, 
разговори с продължителност до 60 секунди се таксуват като 60 секунди, а след 60-' 
секунда разговорите се таксуват на секунда.

8. Ще осигурим запазването на съществуващите, географски номера, ползв



Възложитейя, включително вътрешно учрежденски номера и запазване на ползваните до 
момента услуги, като географски номера, като се гарантира възможност за преносимост:

• номерационният план на ЦУАТЦ е от 02/9859 1000 до 02/9859 9999 — 
9000 телефонни номера в съответствие с Таблица № 1 от документацията 
за участие;

• директни телефонни постове (РОТ8) -  12 (дванадесет) броя, 
териториално, разположени в съответствие с Таблица № 1 от 
документацията за участие.

9. При предоставяне на услугите пред викания абонат ще се презентира единствено 
географския номер - инициатор на повикването (географския номер ползван 
понастоящем). Презентирането на друг номер не се допуска.

10. Свързването ще осъществим чрез интерфейс, съвместим с клиентското оборудване, 
даващ възможност, предоставяните телефонни услуги да отговарят на посочените 
спецификации:

• стандарти ЕТ81: ЕО 201 184; ЕО 201 188 У1.2.1 (2000-01);
• поддържане на ашНо-сойес 0.711 а-Ьа\у за осигуряване качество на 

гласовата услуга;
• телефония 3,1 кНг, (ЕТ8 300 111);
• телетекст, (ЕТ8 Т/ИА 1 (90) 03);
• телефакс група 3 и 4, (ЕТ8 300120) - възможност за изпращане и 

получаване на факс съобщения през всеки предоставен аналогов порт 
(РОТ8 и 180И РШ), като ще осигурим за своя сметка съвместимост между 
наличното оборудване на Възложителя и мрежата си;

• ще осигурим пренос на данни чрез модемни връзки - през всеки 
предоставен аналогов или цифров порт (РОТ8 и 18БИ РК1), като 
осигуряваме за своя сметка съвместимост между наличното оборудване на 
Възложителя и мрежата си, без заплащане на допълнителни еднократни или 
месечни такси;

• гарантираме възможност за предаване и приемане на факсимилни 
услуги и пренос на данни през аналогови модемни връзки за всички 
телефонни постове включително за вътрешните номера към ЦУАТЦ със 
скорост не по-малка от 4800 Ък/з и качество към всички национални и 
международни фиксирани обществени телефонни мрежи в съответствие с 
ЕТ81 ЕО 202 057-2;

• гарантираме възможност за пренос на данни през 18БИ терминални 
адаптери със скорост не по-малка от 9600 Ьк/§ и протокол Х.75 в преносната 
среда;

• ще осигурим видеотелефония през 180И терминални адаптери, (ЕТ8 
ТЛЯ А 1 (89) 49) като гарантираме поддръжка на ТШ У1Ю1ВС (ШИИ Веагег 
сараЪИНу "11пгез1пс1ес1 йщПа1 т/огтаНоп"), за изграждане на връзки както 
в националната телефонна мрежа на България, така и към международни 
направления;

• ще осигурим сигнализация — ЕТ81 0881;
• структура на интерфейсите -  Еиго 18БМ, Е1-75Ф, 0711 с СК.С4, 

електрическата характеристика на този интерфейс ще е съобразно 
наличното оборудване (81етеп 8 ШРаШ 4000) и ще подцърж 
конфигурация - свързване “точка — точка” - РюР (Рот! 1о Р о т 1).

11. Ще осигурим възможност за използване на следните услуги: /
• представяне идентификацията на викания/викащия абе 

(СОЬР)/(С1ЛР), като пред викания номер ще се презен 
географския номер от който се инициира повикването, 
идентификацията ще се предава от и към мрежите на оста



телекомуникационни доставчици и задължително ще се презентират 
пред викания абонат единствено 029859ХХХХ, където „ХХХХ” е 
вътрешен номер от 1000 до 9999 - за абонатите по 180И РКА и 
описаните в Таблица №1 от документацията за участие географски 
номер - инициатор на повикването - за директните телефонни постове. 
Няма да презентираме на друг номер;

• ограничаване идентификацията на викащия абонат (С1ЛК);
• автоматично входящо избиране фГО) на номера от учрежденска 

централа при запазване на организацията на съществуващия 
автоматичен вход на ЦУАТЦ с 9000 номера от (02)9859 1000 до 
(02)9859 9999;

• предоставяните телефонни услуги ще отговарят на посочените 
спецификации и ще са съвместими с оборудването на Възложителя: 
81етепз ШРаЙ1 4000;

• пренасочване на повиквания;
• ограничаване на изходящи повиквания по направления, както и 

възможност за ограничаване на изходящи повиквания към номера на 
услуги с добавена стойност за постове избрани от възложителя;

• ограничаване на входящи повиквания;
• директно повикване;
• промяна на номер;
• добавяне и премахване на телефонни постове, ползвани от 

Възложителя, при запазване на тарифите и таксите на услугите;
• безплатно преместване на телефонен пост от един адрес на друг.

12. Ще гарантираме сигурността на електронните съобщителни мрежи и ще 
уведомяваме Възложителя при опасност от нарушаване на сигурността.

13. Ще предоставим възможност, при поискване от Възложителя, да се предложат 
условия за предоставяне на пакет от допълнителни услуги при преференциални условия.

14. Ще отстраняваме възникнали технически проблеми и повреди в срок от 24 часа от 
уведомяване от страна на Възложителя.

15. Ще осигурим денонощна техническа поддръжка и непрекъснато обслужване в 
режим 24X7X365.

16. Разполагаме с Не1р Безк система (система за регистриране на инциденти и 
управление на поддръжката) с интегрирана ТгоиЬ1е Иске! система (система за 
автоматични нотификации при регистриране, актуализиране, ескалация и решаване на 
инциденти). Не1р Г)езк системата ни позволява регистриране на заявки за инциденти на 
телефон: 0800 10 130 и по е-тай: у1рЪе1рс1е5к@У1Уасот.Ъ§, к о и т о  ще са достъпни за 
оторизирани представители на Възложителя.

17. Предоставяме на Възложителя или упълномощен от него служител
отдалечен достъп до интернет портал: НЦр^://\у\у\у.у1уаопПпе.Ъц

( попълва се от участника)
(интернет базирано приложение), в който Възложителя ще има възможност да прави 

справки за ползваните от него услуги, както и ще има достъп до електронни обобщени и 
подробни разпечатки по номера/услуги на месечните фактури във формат подлежащ на 
обработка.

18. Тарифните планове/ценовите условия ще влязат в сила, считано от датата на 
подписване на приемо-предавателния протокол за готовността за предоставяне 
услугата, респективно преноса на ползваните номера, в случай на необходимост 
пренасяне в мрежата на Изпълнителя.

19. Декларираме, че няма да се поставят допълнителни изисквания от Изпълнителя 
Възложителя, за използване на префикси и кодове, различни от определени!) 
Националния номерационен план, одобрен от Комисията за регулиране на съобще



Наредба правилата за ползване, разпределение и процедурите по първично и вторично 
предоставяне за ползване, резервиране и отнемане на номера, адреси и имена и в 
съответствие с изискванията на Закона за електронните съобщения. Повикванията няма да 
се презентират с номера, различни от географските номера на учрежденската централа, 
включително вътрешно учрежденската номерация.

20. По всяко време от срока на действие на договора и след изрично писмено 
уведомление от Възложителя при структурни промени или при напускане или назначаване 
на служители, се задължаваме да извършим промяна в определения брой прави телефонни 
постове (РОТ8) и РКА, като увеличим или намалим броя им с не повече от 20% от 
общия първоначален обем без заплащане на неустойки или допълнителни такси.

21. Всички еднократни разходи, които биха могли да възникнат при предоставяне на 
фиксирани телефонни услуги за нуждите на Министерство на финансите са изцяло за 
сметка на Изпълнителя и в полза на Възложителя, в това число и изграждането на достъпа 
и оборудването, което съгласува интерфейсите от мрежата на Изпълнителя с наличното 
оборудване на Възложителя.

22. Съгласяваме се с всички клаузи от проекта на договор.

Прилагаме:

1. Подробно описание на начина за изпълнение на поръчката, в 
съответствие с изискванията на Възложителя за изпълнение предмета на поръчката, 
посочени в глава II от Техническото задание.

2. Образец на Приложение към месечната фактура съгласно 
изискванията в т. 22, гл. II от Техническото задание.

3. Общи условия /Забележка: в случай, че изпълнението на услугата е 
свързано с подписването на такива/, като при противоречия между общите условия 
на Изпълнителя и условията на Техническото задание^у^ Възложителя предимство 
имат условията на Техническото задание на Възложителя.

Е О
Дата: 17.11.2015 г. Подпис и печат:.... .>3

Име и фамилия: Веселин Цанов 
(представляващ по регистрация или упълномощено лице)



Приложение № 6

ДО
МИНИСТЕРСТВО НА ФИНАНСИТ 
УЛ.“Г. С. РАКОВСКИ” 102 
ГР. СОФИЯ

ЦЕНОВА ОФЕРТА
От Българска телекомуникационна компания ЕАД (БТК ЕАД)

(наименование на участника)

със седалище и адрес на управление: гр. София 1784, район Младост, бул. Цариградско 
шосе № 115 и,

ЕИК съгласно чл. 23 от ЗТР 831642181,

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

Аз, долуподписаният Веселин Цанов Цанов, ЕГН 7403232028, в качеството си на Мениджър 
Търгове и специални проекти,

(представляващ)

на Българска телекомуникационна компания ЕАД (БТК ЕАД)
(наименование на участника)

след запознаване с поканата за участие в обществена поръчка с предмет: „Предоставяне 
на фиксирани телефонни услуги за системата от телефонни централи на 
Министерство на финансите и поделенията му с общ номерационен план”, предлагаме 
да изпълним поръчката съгласно всички изисквания на Техническото задание на 
Възложителя при следните условия:

№ Описание Мярка
Единична 
цена в 
лева (без 
ДДС)

1* Цена на месечна абонаментна такса
1.1 Цена на месечна 

абонаментна такса за 180И 
РКА

за 1(един) брой 18БИ РКА 649.999

1.2. Цена на месечна 
абонаментна такса за РОТ8

за 1 (един) брой директен телефонен пост 
(РОТ8)

9.999

2 Цена на минута за разговори към всички национални фиксирани мрежи, след изчерпване 
на включените безплатни минути, в лева без ДДС.

2.1. Цена на минута за разговори 
към регионални и 
национални фиксирани 
мрежи на БТК ЕАД.

за минута разговор 0.000 

.. ..

2.2. Цена на минута за разговори 
към регионални и 
национални фиксирани 
мрежи на Мобилтел ЕАД.

за минута разговор

А  А

ТР5

/* / ■■ 
§(®*гм\ V, /А
^ ц

го$Й51



2.3 Цена На^инута за разговори 
към регионални и 
национални фиксирани 
мрежи на Теленор България 
ЕАД.

за минута разговор 0.005

2.4 Цена на минута за разговори 
към всички други 
регионални и национални 
фиксирани мрежи.

за минута разговор 0.005

3. Цена на минута за международни разговори в ЕС, САЩ и Канада след изчерпване на 
включените безплатни минути, в лева без ДДС.

3.1. Цена на минута към 
фиксирани мрежи в
държавите-членки на ЕС 
САЩ и Канада.

за минута разговор 0.000

3.2. Цена на минута към 
мобилни мрежи в 
държавите-членки на ЕС, 
САЩ и Канада.___________

за минута разговор 0.000

4. Цена на минута за разговори
към национални мобилни 
мрежи

Не по - висока от 0,19 лева за минута 
разговор, съгласно т.6, гл.П от техническото 
задание.

0.180

Описание Мярка
Брой 
в минути

5 **** Включени в
абонаментната такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. 180И РКА 
към всички национални 
фиксирани мрежи в РБ и 
към всички фиксирани и 
мобилни мрежи в ЕС и 
извън ЕС за един месец, в 
минути.

Общ брой минути (месечно) за 5 бр. 180И 
РК1 и 12 бр. директни телефон -РО Т8 (да 
бъдат указани мрежите, за които се отнася 
описания пакет) Предложеният пакет, ще 
позволява използването на минутите както 
следва:
- до 84,08% от предложеният общ брой 
минути към абонати от фиксираната мрежа на 
БТК;
- до 7,78% от предложеният общ брой минути 
към абонати от фиксираната мрежа на 
Мобилтел ЕАД
- до 0,71% от предложеният общ брой 

минути към абонати от фиксираната мрежа на 
Теленор България ЕАД.
- до 5,66% от предложеният общ брой минути 
към абонати на всички останали други 
фиксирани мрежи.
- до 1,5% от предложеният общ брой минути 
към абонати на фиксирани и мобилни мрежи 
в ЕС и към всички фиксирани и мобилни 
мрежи в САЩ и Канада. ,
- до 0,28% от предложеният общ . бро] 
минути към абонати на всички оа^шали1. 
фиксирани и мобилни мрежи извън ЕС//

868027



5.1

5.2

5.3

Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. 18БН РКА 
към фиксираната мрежа на 
БТК ЕАД за регионални и
национални разговори._____
Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8) 
телефона и 5 бр. 18БМ РКА 
към фиксираната мрежата 
на Мобилтел ЕАД за 
регионални и национални 
р а з г о в о р и . ____________
Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. I8^N  РКА 
към фиксираната мрежата 
на Теленор България ЕАД 
за регионални и национални 
разговори.

Брой

Брой

Брой

1030886

9914

926

5.4 Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. 180И РКА 
към всички останали 
регионални и национални 
фиксирани мрежи.

Брой 7903

5.5 Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от 
Таблица 1 - 12бр. 
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. 180К РКА 
към фиксирани и мобилни 
мрежи в ЕС, САЩ и 
Канада.

Брой 2000

с



5.6 Включени в месечната 
абонаментна такса брой 
безплатни минути за всички 
прави телефонни постове от

Брой 1000

Таблица 1 - 12бр.
обикновени (РОТ8)
телефона и 5 бр. 18ВИ РКА
към всички фиксирани и
мобилни мрежи извън ЕС.

* Цената по точка 1 се изчислява по формулата приложена в методиката за оценка на 
офертите, показател К1.
** Цената по точка 2 е средно-претеглената стойност от цените по точки 2.1, 2.2, 2.3 
и 2.4 изчислена по формулата приложена в методиката за оценка на офертите КЗп;
***  Цената по точка 3 е средно аритметичната стойност от цените по точки 3.1 
и 3.2 изчислена по формулата приложена в методиката за оценка на офертите К4п; 
**** Броят минути по точка 5 е средно-претеглената стойност от броят 
предложени минути по точки 5.1, 5.2, 5.3, 5.4, 5.5 и 5.6, изчислена по формулата 
приложена в методиката за оценка на офертите, показател К2п.
Забележка: Предлаганите цени по точки 1, 2 и 3 не могат да бъдат по-високи от 
следните стойности:

• 1.1 -  655 лв.;
• 1 . 2 - 1 0  лв.;
• 2.1, 2.2, 2.3 и 2 .4 -0 ,0 4 2  лв.;
• 3 .1 -0 ,1 5  лв.
• 3.2 -  0,5 лв.

I. Допълнителни условия:
1. няма да таксуваме входящи повиквания;
2. за таксуването към всички изходящо/входящи направления няма да 

прилагаме такса свързване -  цена на първоначална такса 0 (нула) лева, като 
същото се отнася и за включените в абонаментната такса безплатни минути;

3. няма да прилагаме различни цени (условия) за разговори за различни часови 
зони и дни от седмицата;

4. всички разходи по предоставяне на услугата ще са калкулирани в месечната 
абонаментна такса и няма да изискваме заплащането на инсталационни и 
други такси от страна на Възложителя;

5. ще предоставяме безплатни оригинали на електронни фактури по отделно по 
клиентски номера и услуги за Министерство на финансите. Фактурите на 
хартиен носител и тези на електронен носител ще съдържат информация за 
номер на договора, период на фактуриране, месечни абонаментни такси, 
отделно калкулиране на изразходваните безплатни минути (ако има такива), 
отделно калкулиране на услугите по направления, вид на услугата, стойност 
на услугата, продължителност и стойност на проведените телефонни 
разговори според вида им -  национални, международни, както и разговори 
към други мрежи (за всяка друга мрежа), както и при поискване 
детайлизирана справка за изходящи разговори -  за всеки проведен 
от всеки абонатен номер.

6. фактурите издавани за съответният отчетен период, ще осигурят 
калкулиране на сумите (трафика/минути/брой разговори) по 
различните по вид услуги, като гласови услуги (уоюе), услуги



данни (<3а1а), както и за други по вид услуги изискани от Възложителя по 
време на договора.

7. имаме възможност да прилагаме следните отчетни периоди за издаване на 
фактури, от които Възложителя е в правото си да избере един съгласно т.16, 
гл.П от техническото задание :

№ по 
ред*

Описание на периода (от дата до дата)

1 От 1-вия ден на отчетния месец в 00:00:00 часа до последния ден на 
отчетния месец в 23:59:59

2. От 8-мия ден на отчетния месец в 00:00:00 часа до 7-мия ден на 
следващия месец в 23:59:59

3. От 15-тия ден на отчетния месец в 00:00:00 часа до 14-тия ден на 
следващия месец в 23:59:59

4. От 22-рия ден на отчетния месец в 00:00:00 часа до 2 1-вия ден на 
следващия месец в 23:59:59

5.
6.

^ 5*

*Не е задължително прилагането на шест периода за отчитане. Прилагат се 
всички възможни отчетни периоди, които позволява системата за издаване на 
фактури на участника. В случай, че икономически най-изгодната оферта е на 
участник който, няма възможност да прилага отчетен период за календарен 
месец, то тогава възложителя избира един от приложените от участника 
периоди.

Ценова оферта с предложени различни цени за разговори в различните часови зони и дни 
от седмицата, се счита за невалидна.
Приемаме, че единствено и само ние ще бъдем отговорни за евентуално допуснати грешки 
или пропуски в изчисленията на предложената от нас цена.
Декларираме, че всички еднократни разходи, които биха могли да възникнат при 
предоставяне на фиксирани телефонни услуги за нуждите на Министерство на финансите 
са изцяло за сметка на Изпълнителя и в полза на Възложителя.

Приложения;
1. прилагаме преференциална ценова листа с подробно описание на всички 

предлагани от нас услуги;
2. прилагаме списък с международните направления, (задно с кодовете за 

избиране на международните направленията), за които се отнасят 
безплатните минути, съгласно изискванията в гл.П, т.7 от техническото 
задание. Списъкът да се предостави, както на хартиен, така и на 
електронен носител;

3. прилагаме информация за метод на тарифиране -  условия за отчитане 
на стойността на разговора: период и стоййост на начално тарифиране 
на разговора, отчитане на продължителността н; ̂ разговора.
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